Yeidlapu izsniedz bez maksas
This form is issued free of charge
Ffﬁ;?i?fﬁ Vizas anketa
H 1 1 Latvijas Republikas vizu
VISﬂ app l“: atlun izsnigdzdiestades spiedogs
Vizas numurs
1. Uzvards (uzvardip DIENESTA ATZIMES

Surname(s)
Iesniegfanas datoms:

I O I N |
2, Dzimtais uzvirds (uevardi) '
Surname(s) at birth Amatpersona:
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3. Vards {vardi) :
Pamatojuma dokumenti:

First name(s)
O derigs ce|ofanas dokuments
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f O jeligums
4. Dzimianas datwms (diena-mEnesis-gads) 5. ID-numurs (pec izveles) O transporta ITdzek]i
Drate of birth (dav-month-year) 1D number {optional) O dzivibas un veselibas
S 1 e S R O apdrodina$ana
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6. Dzimianas vieta un valsts
Flace and country of birth

Pienemtais [Emums:

O atteikta O izsniegta

O izsnieglana atlikta (papildu
7. Pafrcizejd pilsonfba {pavalsinieciba) {-as) 8, leprickizja pilsontba Sk s
Current nationality{-ies) Previous nationality pirbaude vai saskanoSana)
O G o O F
NN O Y N O I |
0. Dzimnms: 1, Gimenes stivoklis: | A O
Sex: Marital status: ag
Vizas kategorija :
O wirietss [ sicviete O neprecgjies (-usies) O precEfies (-usies) [ atraitnis {-e}
male fermale single married widowi{er) OA OB 0OC oD oL
N _ Iecejolanas reizes :
[ Ekiries (-usies) O nedevo kopd O cits :
divorced separated other Ol O2 0O vaiskas
11, Teva vards (vardl), vevirds 12. Mates vards (vardi), vevards
Fathers first name(s), surname Maother’s first name(s), surname Derfguma termins :
) N Y [ L ) 65 Y O O O O 0 o mo || Il 1L L1
N O T O L A A

Ipa%as atzimes :




* Eiropas Savienibas (ES) vai Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) pilsopu gimenes locekliem (laulatass, bems vai apgddibd esods radinieks) uz
Jautdjumierm, kas apziméti ar ®, nav jatkild. ES vai EEZ pilsonu gimenes locek|iem jBuzrdda dokumenti, kas apliecing radniecibu

* Family members (spouse, child or dependant relative) of EU or EEZ citizens are not required to answer the questions marked with *. Family
members of EU or EEA citizens are required to present documents certifying relationship

13, Celofanas dokumenta veids:

Type of travel document:
[ neciondla pass O diplemitiski pase [ dienesta (oficials) pase O &rzemnizka pasz
national passport diplomatic passport service {ofticial) passport alien's passport
[ jornieka personas aplisciba O ce|ofanas dokuments {1951 gada Konvencija) I cits cefoéanas dokuments {Iddzu noradit);
seaman's passpodrt ravel document (1951 Convention) other travel decument (please specify)
14, Celofanas dokomenta s2rija un numuors 15, Izdevejiestade un izsniegianas vieta
Travel document serles and number Issuing authority and place of issue
T ] O e L, o O ) () [ [ I (A PO
16. Izsniegianas datums: 17. f)eﬂguma termins:
Date of issue: Eeclfe T4 il ] Expiry date: dibod el S5 2

15, Ja dzivojat valsty, kura nav jisu izeelsmes valsts, vai jums ir atfauja atgricztics aja valstt?
If you live in a country that is not the country of your origin, do you have permission to return to this country?

0O Me O J& {at]aujas numurs un derfgumea termins}
Mo Yes (numberand expirydateofpermity | | 1 | L 1 L L L b L L L [0

=19, Pafreizijd nodarboianis:
Current occupation:

* I0. Darba devejs, darba devija adrese un talruga numurs. Studentiem, skoleniem — macibu icstades nosaukums un adrese;
Employver’s name, address and telephone number. For students and school children = name and address of educational establishment:

21. Galamerka valsts (ja pieprasat lidostas | 22, ".’Enu kategorija 23, Yizas forma :
trenzltvizu vai tranzitvizu) Visa category: Type of visa:
YP
Country of final destination {if requesting
an airport transit visa or a ransit visa) I Lidostas tranzTiviza O Tranzitviza O Tstermipa viza O individusls viza
Adrport ransit visa transit viza short-term visa individual visa
[ llgtermipa vIz [ Pierohefas viza O grupes viza
long-term visa local border area visa Eroup visa
2d. Cik reizes ecejosiet 7
Number of entries requested 25, UzturfZanis ilgums Liidiy fesniest vTzu ar derfruma terminu
Duration of stay Please issue & visa valid
| O vienu O divas o £ from Tidz / 1o
single enry twir entries "
[0 e 55 S Y S Ededie 1 0k 0 4 F |
o "“’["-?kf‘s ) urturdanas [Tdz dienam
MATHpYE eTics for a stay of up to ]_l__|_| days

26. Citas vizas (zsniegtas pedejo 3 gadu laika) un to derfguma termips:
Other visas (issued during the past three years) and their expiry dates:

7. Vai Jums ir atjauja leceloSanai pedeja galamerka valstl (ja piepresat lidostas tranzitvlzy val tranzihviz)?
Do you have permission to enter the country of final destination (if requesting an airpernt rangit visa or transit visa)?

O Me O Ja, derfga lidz; L L] Iesniedzsjiestade
Mo Yes, valid until: [zgiung authority

* 18 TepriekSejns uzturtianas Latvijas Republika (pedejo F gadu Taika):
Previous stays in the Republic of Latvia {during the past three vears):




29, Tecefodanas merkis:

Purpose of travel:
O tirsms [0 komerchrauciens O redu vai draugu apciemojums O kultira/ sports
tourism business visit to family or friends culturefsparts
O  dieneste/oficidls brauciens O tranzits O macibas studijas O Erst2fanis O cits (I&dzu noradit):
official visit transit training’ studies medical reasons other (please specify):
* 30. TecejoZanas datums (diena-menesis-gads) = 31. Tzcejofanas datums {diena-menesis-gads)
Date of entry (day-month-year) Date of departure (day-month-year)
0 O LI L AL L 4]
* 32, Pirmas iecejotanas robeka vai tranzits mariruts 33, Transporta Ndzeklis, ar ko paredzets fecefot Latvijas Hepublika vai tas teritorijas
Border of first entry or transit route Ekersofana tranzita
Means of transport in which you plan to enter the Republic of Latvia or travel through in
transit

* 34, Uzaicinatajs (Miriska val juridiska persona) un kontaktpersona (ja uzaicinatajs ir juridiska persona). Ja tada nav, tOristu mitnes (piem., viesalcas)
nosaukums vai paredzamis uztureEanis vietas adrese Latvijas Republild:

Mame of host (physical or legal entity) and contact person (if the host is a legal person). I not applicable, give name of tourist facility (e.g. hotel) or the
address of the place where vou plan to stay in the Republic of Latvia:

Vards (vardi), uzvards ] Talrupa un faksa numuars
First name(s), surname Telephone and faxmumber | | | 1 | 1 L L L L L 1L 1L 11
Ll b0 bl
Piloa adrese e-pasta adrese !
Full address e-mail address
S N O [ O O I N O O S O

* 35 Ka tiks finanseti jasw cejojuma izdevumi un urturéZands Latvijas Republikd izdevami?
Who is paying for your cost of travelling and for your costs of living during your stay in the Republic oﬂ.-ama"

O pats (=i} O uzaicindtdjs (fiziska persona ) O uzaicinfds (juridiska persona)
myself host personds host company
O cits {uzrddiet, kur un ki, un uzridiet attiecTgus dokumentus):
other (state who and how and present corresponding documentation):

= 36. Lrtikas lideek]i j0su urturéianis laika:
Means of support during your stay:

O nawdza O celojumu &=ki O kredtkartes O nedrodingla uzturd3ands vieta 0O citi:
cash traveller's cheques credit cards accommodation provided other:

O deivibas un veselibas apdrodindsana  Derfga Iidz:

life and health insurance vatiduntit: || || | I_Ll_l_l

37. Laulata (-2s) uzvards 38, Lauldta (-as) dzimtais uzvirds 41. Laulata {-as) drimfanas vieta
Spouse’s surname Spouse's surname at birth Spouse’s place of birth
39, Laulauw (-as) vards (vardi) 40. Lanlats (-as) dzim¥anas datums Laulata (-as) pilsoniba (pavalstnicctba) {-as)
Spouse's first name(s) Spouse's date of birth . Spouse’s nationality (-les)
S0 O EA O ) 0

42. BERNI {vizas pleprasiiums jEiesniedz atsevizki katral pasen)
Children (Applications must be submitted separately for each passport)

EEREY ., STl bk  epmiits
1o EEIR I . .
20 50 A oA 1 .
130 N M ¢

40 I I

' Ja celo lidzi, atzTmet ar X Mark, if travelling with you X



43, E5 vai EEZ pilsopa, kura apgidiba jas esat, personas dath Uz 2o jautdjomu jaarhild tikal ES vai EEZ pilsopu gimenes locek]iem:
Personal data of the EU or EEA citizen yvou depend on. This question should be answered only by family members of EU or EEA citizens:

Uzvards Vards (vardi) Dzimdanas datums (diena-menesis-gads)
Sprname First name (names) Date of birth {day-month-year)
N Y A

PilsonTha (pavalstniecTba) (-as) Celofanas dokumenta sérifa un numars RadniecTha (ES vai EEZ pilsona):
Mationality (-ies) MNumber of travel decument Family relationship (of an EU or EEA citizen):

Radniccibu apliccinoii dokumenti
Decuments certifying family relationship

44, Esmu informéts (-a) un piekritu, ka personas dati, kas ieklauti $ajd vizas anketd, tiks ievaditi Vizu inform8cijas sist®md un bis picejami
kompetentim jestidem Latvijas Republiks, kuras tos, ja nepieciefams, apsiradas, lai pienemm 18mumu par vizas pieprasijumu. Sie dati var tike
jevaditi un glabati datu bizes un var bt piegjami attiecizajiim kompetentim iestidém Latvijas Republiks,

PEc mana pieprasijuma konsuldrd (vizu izsniedzgjiestade) jestade, kas apstradd manu pieteikumu, informs mani par kfrtThu, k3d3 s varu izmantot
savas tiesThas parbandit savus personas datus un tos mainft vai dz@st, Tpadi tad, ja tie ir neprectzi, saskand ar attiecTgajiem valsis tiesThu aktiem.
Apliecinu, ka esmu sapratis (-usi) §1s anketas jautfjumus un manis sniegtd informacija ir pilntga un patiesa

Apzinos, ka par nepilnfgas un nepatiesas informacijas sniegSanu man var liegt iesp&ju sanemt Latvijas Republikas vizu, atteikt icce|odany, ki arg
anulEt vai atcelt jau izsniegtu vizo, ki arl mand var saukt pie athildibas saskand ar Latvijas Republikas nommatTvajiem aktiem.

Es appemos uzturétizs Latvijes Republikas teritorija ne ilgak par vTz3 norfdito wrturdfands ilgumu un atstat Latvijas Republikas teritoriju [Tdz viz8
noraditd derfguma termina beigam, ja viza tiks izsniegta

Ezmu inform@ts (-a), ka vIza tikai apliccina, ka persona ir pieprasfjusi atlawju iecelot un uzturties Latvijas Republikd vai SkErsot tds teritorju
tranzitd un ka vizu izsniegust institOcija atbilstofi kompetencei nesaskata Skerfjus tam, ka persona vizd norfditajd laika period3 un tajd noradio
reiZu skaitn iecelo un uzturas Latvijas Republikd. Pats vizas izsnieglanas fakts nenozim@, ka man bils tiesthbas uz kompensiciju, ja mana riciba
neathildts Imigracijas likuma 4 panta pirmds dalas nosacfjumiem wn @dEadi man atteiks iecelofanu. Tecelojot Latvijas Republikas teritorijd,
iecelodanas priekinotetbumi tiks parbauditi velreiz.

Esmu informets (-a), ka gadfjumos, ja ir nepieciefams uzturéiands termipa pagaringjums Latvijd, dokumenti Pilsonibas un migracijas listu parvalds
Jjéiesnicdz ne vEl2k kA tris darbdicnas pirms icpriek$gjas vizas derfzuma termina beigam.

Esmu informéts {-a), ka uzturEiands termigu pagarina tikai tad, ja p2c ieprickisjas vizas sapemSanas ir mainfjudies apstakli un jauna viza
nepiecieiama, jo tas atbilst starptautiskajdm tiesThu normam vai Latvijas valsts interes@m vai nepfirvaramas varas apstik|u vai buminu apsverumu
dg].

Esmu informé&ts (-a), ka viza bez speciflas atlavjas nedod tiesthas strid®t alpotu darbu Latvijas Republik,

I have been informed and agree that the personal data included in this visa application form will be input into the visa information system and will
be accessible to the competent authorities in the Republie of Latvia, who, if necessary, will use this information for the purposes of a decision on
my visa application. Such data may be input into, and stored in, databases accessible to the relevant authorities in the Republic of Latvia.

At my express request, the consular authority processing my application will inform me of the manner in which 1 may exercise my right to check
the persanal data concerning me and have them altered or deleted, in particular, should they be inaccurate, in accordance with the respective
national legal acts.

Fdeclare that I have understood the questions of the form and all particulars supplied by me are comect and complete.

I am aware that any incomplete and false statements will lead to my application being rejected and entry into the Republic of Latvia denied, or to
the annulment of a visa already granted and may also render me liable to prosecution under the law of the Republic of Larvia.

[ undertzke not to stay in the temitory of the Republic of Latvia longer than the period of stay indicated on visa and leave the territory of the
Republic of Latvia upon the expiry of the visa, if granted.

I have been informed that the visa only confirms that the applicant has requested permission to enter and stay in the Republic of Latvia, or mavel
ﬂu‘ul_.mgh the temitory of the Republic of Latvia in transit, and that the auwthority issuing & visa within it compelence sees no regson why the
applicant may not enter and stay in the Republic of Latvia during the period and for the number of times indicated on the visa. The mere fact that a
visa has been granted to me does not mean that I will be entitled to compensation if I fail to comply with the relevant provisions of Part 1, Article 4
of the Immigration Law and am thus refused entry. The prerequisites far entry will be checked again on entry into the Republic of Latvia.

I am aware that should T need to extend my stay in Latvia, relevant documents should be submitted to the Office of Citizenship and Migration
AlfTairs not later than three working days before the expiry of the previous visa term,

1 ]1av_e been informed that the period of stay may be extended only if the circumstances have changed after the previous viza was izsued and a new
visa is needed as it conforms to international law or is in the interests of the Republic of Latvia, or if a new visa is required due to force majeure or
for humanitarian reasons.

[ have been informed that a visa does not entitle the holder to take up paid employment in the Republic of Latvia unless a special permission is |

granted.

45, Vizas pieprasTtaja majas adrese 46, Talrupa numurs

Applicant’s home address Telephone number

47. Dokumentu iesnieg¥anas vieta un datums 48, Paraksts (bErniem Td 14 gadiem — aizhildnis)

(diena-mEnesis-gads) Signature (2 parent or guardian should sign for children under the age of 14)

Place and date of application submission

{day-month-year)
1 O O - o




